SLAVIA

POJISTOVNA

Osvédc¢eni o pojisténi/Versicherungsurkunde/
Insurance Certification/Certification d’Assurance

Pojistény/VN/Insured/l’Assuré: ARM TranSped s.r.o.
Prazakova 1008/69,
Styfice, 639 00 Brno,
CZECH REPUBLIC

Cislo klienta/KundenNr./Client’s No./Client No: 172 60 990
Pojistna smlouva ¢./Versicherungsvertrag Nr./
Insurance Contract No./Contract d assurance No: 2450001298

Doba pojisténi/Versicherungsdauer/
Insured period/Période de validité: 1. 5. 2023 - 30. 4. 2024

Limit pojistného pInéni/Entschadigungsgrenze/ Indemnity limit /Limite
d'indemnisation
CZK 10 000 000,--

Predmeét pojisténi/Gegenstand/Insured interest/Objet d’assurance:

Pojisténi se vztahuje na pfipady odpovédnosti za Skodu vzniklou jinému na véci vyplyvajici z pfepravnich smluv
a na odpovédnost za $kodu vzniklou na zasilkach stanovenou Umluvou o pFepravni smlouvé v mezinarodni
silniéni dopravé (CMR) a ve vnitrostatni silni¢ni dopravé.

Die Versicherung bezieht sich auf die Haftpflicht fir Sachschaden, die anderen Personen binnen der Transport
nach CMR Vertrag entstanden und im Binnentransport, ausgenommen im Versicherunsvertrag genannten
Ausschlusse.

This insurance applies to the cases of liability based on freight carrier contracts, for material damage incurred by
a third party, as well as for damages affecting consignments covered by the Agreement on Freight Carrier
Contracts in International Road Transport (CMR) and in inland transport excluding exclusions named in the
Insurance Contract.

L assurance s’applique aux cas de responsabilité civile, basée sur des contrats de transport, ou le dommage
matériel affecte un objet appartenant a un tiers, ainsi que la responsabilité civile selon I’Accord sur les Contrats
de Transport Routier International (CMR) et en intérieur transport ou les objets transportér ont été endommagés.

Pojisténi se vztahuje pouze na odpovédnost za Skody vzniklé pfi dopravé provadéné

silniénim motorovym vozidlem uvedenym v pojistné smlouvé.

Die Versicherung bezieht sich nur auf die Haftpflicht fir solche Sachschaden, die binnen der Transport mit einem
im Versicherungsvertrag genannten Strassenkraftfahrzeug erfolgen, entstehen.

The insurance applies only to the liability for damages originating during transport by the motor vehicle stipulated
in the Insurance Contract.

L assurance couvre seulement la responsabilité civile pour dommages produits durant le transport par le véhicule
automoteur routier mencionné dans le contrat d assurance.

- . . Registra¢ni znacka

P.¢. Znacka a typ vozidla (RZ / SP2)

1. Mercedes Actros 9AN 9710

2. Mercedes Actros 9AR 0750

3. Mercedes Actros 9AT 6478
Uzemni rozsah/Gebietsumfang/Territorial validity/Lieu d assurance: Digitalné podepsal
SLAVI Ing. Karel Petrzelka
CR a Evropa/Tschechiche Republic und Europa /Czech Republic and Europe POJISTOVNA Datum: 2023.04.25

16:40:28 +02'00'

Datum vystaveni/Ausstelungsdatum/Date of issue/Date du certificate: 25. 4. 2023

Dovolujeme si Vas informovat, Ze Vase osobni Udaje zpracovavame v souladu s platnou legislativou a internimi zésadami pro zpracovani osobnich Gdajt ve Slavia pojistovné a.s.
PIné znéni naleznete na www.slavia-pojistovna.cz/cs/ochrana-osobnich-udaju
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